
CZ – Bezpečnostní pokyny pro univerzální sekundové lepidlo 

Lepidlo obsahuje silné chemikálie, které mohou zposobit podrá�d�ní dýchacích cest. Zajist�te 
dostatečnou ven}laci při aplikaci. Při pou�i琀 v uzavřených prostorách nebo při v�tším mno�ství lepidla 
pou�ijte respirátor nebo zajist�te dostatečnou ven}laci, aby nedošlo k vdechnu琀 výparo. Lepidlo mo�e 
zposobit podrá�d�ní očí a poko�ky. Při manipulaci s lepidlem noste ochranné brýle a rukavice. Pokud 
se lepidlo dostane do kontaktu s poko�kou, okam�it� omyjte pos}�ené místo vodou a mýdlem. Pokud 
dojde k zasa�ení očí, okam�it� je propláchn�te velkým mno�stvím vody a vyhledejte lékařskou pomoc. 
Lepidlo není určeno k po�i琀. Pokud dojde k po�i琀, okam�it� vyhledejte lékařskou pomoc a vezm�te obal 
s sebou. Uchovávejte lepidlo mimo dosah d�琀 a domácích zvířat. Povrch, na který aplikujete lepidlo, 
musí být suchý, čistý a odmašt�ný, aby bylo zajišt�no op}mální lepení. Udr�ujte lepidlo v originálním 
uzavřeném obalu na chladném, suchém a dobře v�traném míst�, mimo dosah zdrojo tepla a přímého 
slunečního sv�tla. Po pou�i琀 okam�it� uzavřete tubu, aby nedošlo k vyschnu琀 nebo ztuhnu琀 lepidla. 
Při pou�i琀 se ujist�te, �e lepidlo nanášíte pouze v malých mno�stvích. Lepidlo je určeno pro pou�i琀 na 
plasty, porcelán, kov, ko�i, gumu, karton a sklo. Nepou�ívejte na savé materiály, tkaniny, nebo povrchy, 
které mohou absorbovat lepidlo. Pokud dojde k alergické reakci (zarudnu琀, sv�d�ní nebo otok), 
přestaIte produkt pou�ívat a vyhledejte lékařskou pomoc. Pokud se lepidlo dostane na necht�né místo, 
okam�it� jej odstraIte pomocí acetonu nebo speciálního čis}če na lepidla. Pokud máte jakékoliv 
pochybnos} o pou�i琀 nebo bezpečnos} produktu, v�dy se pora�te s odborníkem nebo dodr�ujte 
pokyny uvedené na obalu výrobku. 

 

SK - Bezpečnostné pokyny pre univerzálne sekundové lepidlo 

Lepidlo obsahuje silné chemikálie, ktoré mô�u spôsobie podrá�denie dýchacích ciest. Zabezpečte 
dostatočnú ven}láciu pri aplikácii. Pri pou�i琀 v uzavretých priestoroch alebo pri väčšom mno�stve 
lepidla pou�ite respirátor alebo zabezpečte dostatočnú ven}láciu, aby ste sa vyhli vdýchnu}u pár. 
Lepidlo mô�e spôsobie podrá�denie očí a poko�ky. Pri manipulácii s lepidlom noste ochranné okuliare 
a rukavice. Ak sa lepidlo dostane do kontaktu s poko�kou, okam�ite umyte pos}hnuté miesto vodou a 
mydlom. Ak sa dostane do očí, okam�ite ich prepláchnite ve?kým mno�stvom vody a vyh?adajte lekársku 
pomoc. Lepidlo nie je určené na po�i琀. Ak dôjde k po�i}u, okam�ite vyh?adajte lekársku pomoc a 
vezmite obal so sebou. Uchovávajte lepidlo mimo dosahu de琀 a domácich zvierat. Povrch, na ktorý 
aplikujete lepidlo, musí bye suchý, čistý a odmastený, aby bolo zabezpečené op}málne lepenie. 
Udr�ujte lepidlo v originálnom uzavretom obale na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste, mimo 
dosahu zdrojov tepla a priameho slnečného svetla. Po pou�i琀 okam�ite uzavrite tubu, aby nedošlo k 
vyschnu}u alebo stuhnu}u lepidla. Pri pou�i琀 sa uis}te, �e lepidlo nanášate len v malých mno�stvách. 
Lepidlo je určené na pou�i}e na plasty, porcelán, kov, ko�u, gumu, kartón a sklo. Nepou�ívajte na savé 
materiály, tkaniny alebo povrchy, ktoré mô�u absorbovae lepidlo. Ak dôjde k alergickej reakcii 
(zarudnu}e, svrbenie alebo opuch), prestaIte produkt pou�ívae a vyh?adajte lekársku pomoc. Ak sa 
lepidlo dostane na nechcené miesto, okam�ite ho odstráIte pomocou acetónu alebo špeciálneho 
čis}ča na lepidlá. Ak máte akéko?vek pochybnos} o pou�i琀 alebo bezpečnos} produktu, v�dy sa pora�te 
s odborníkom alebo dodr�ujte pokyny uvedené na obale výrobku. 

 

PL - Instrukcje bezpieczeństwa dla uniwersalnego kleju sekundowego 

Klej zawiera silne substancje chemiczne, które mog� powodować podra}nienie dróg oddechowych. 
Zapewnij odpowiedni� wentylacj� podczas aplikacji. Podczas u}ywania w zamkni�tych 
pomieszczeniach lub przy wi�kszej ilo[ci kleju, u}ywaj respiratora lub zapewnij odpowiedni� 



wentylacj�, aby unikn�ć wdychania oparów. Klej mo}e powodować podra}nienie oczu i skóry. Podczas 
pracy z klejem no[ okulary ochronne i r�kawice. Je[li klej dostanie si� na skór�, natychmiast umyj 
miejsce wod� i mydCem. Je[li dostanie si� do oczu, natychmiast przepCucz je du}� ilo[ci� wody i 
skontaktuj si� z lekarzem. Klej nie jest przeznaczony do spo}ycia. W przypadku poCkni�cia natychmiast 
skontaktuj si� z lekarzem i zabierz ze sob� opakowanie. Przechowuj klej w miejscu niedost�pnym dla 
dzieci i zwierz�t. Powierzchnia, na któr� nanosisz klej, musi być sucha, czysta i odtCuszczona, aby 
zapewnić optymaln� przyczepno[ć. Przechowuj klej w oryginalnym, zamkni�tym opakowaniu w 
chCodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od {ródeC ciepCa i bezpo[redniego [wiatCa 
sConecznego. Po u}yciu natychmiast zamknij tubk�, aby zapobiec wysychaniu lub stwardnieniu kleju. 
U}ywaj kleju tylko w maCych ilo[ciach. Klej jest przeznaczony do u}ytku na plas}ku, porcelanie, metalu, 
skórze, gumie, kartonie i szkle. Nie u}ywaj na materiaCach chConnych, tkaninach ani powierzchniach, 
które mog� wchCaniać klej. Je[li wyst�pi reakcja alergiczna (zaczerwienienie, sw�dzenie lub obrz�k), 
natychmiast przestaE u}ywać produktu i skontaktuj si� z lekarzem. Je[li klej dostanie si� na niechcian� 
powierzchni�, natychmiast usuE go za pomoc� acetonu lub specjalnego [rodka do usuwania kleju. Je[li 
masz jakiekolwiek w�tpliwo[ci dotycz�ce u}ywania lub bezpieczeEstwa produktu, skonsultuj si� z 
ekspertem lub post�puj zgodnie z instrukcjami podanymi na opakowaniu. 

 

HU - Biztonsági utasítások az univerzális pillanatragasztóhoz 

A ragasztó erQs vegyi anyagokat tartalmaz, amelyek irritálhatják a légutakat. A használat során 
biztosítson megfelelQ szellQzést. Ha zárt térben használja, vagy nagyobb mennyiségq ragasztót 
alkalmaz, használjon légzQkészüléket, vagy biztosítson megfelelQ szellQzést, hogy elkerülje a gQzök 
belélegzését. A ragasztó irritálhatja a szemet és a bQrt. A ragasztóval való munka során viseljen 
védQszemüveget és kesztyqt. Ha a ragasztó érintkezik a bQrrel, az érintet területet azonnal öblítse le 
vízzel és szappannal. Ha a ragasztó a szembe kerül, azonnal öblítse ki bQ vízzel, és kérjen orvosi 
segítséget. A ragasztó nem alkalmas fogyasztásra. Ha lenyeli, azonnal kérjen orvosi segítséget, és hozza 
magával a csomagolást. Tartsa a ragasztót gyermekek és háziállatok elQl elzárva. A felület, amire 
alkalmazza a ragasztót, száraz, }szta és zsírmentes legyen a megfelelQ tapadás biztosítása érdekében. 
A ragasztót tárolja az erede} lezárt csomagolásban hqvös, száraz és jól szellQzQ helyen, távol a 
hQforrásoktól és közvetlen napfénytQl. Használat után azonnal zárja le a tubust, hogy elkerülje a 
ragasztó kiszáradását vagy megkeményedését. A ragasztót kis mennyiségben alkalmazza. A ragasztó 
mqanyagokhoz, porcelánhoz, fémhez, bQrhöz, gumihoz, kartonhoz és üveghez használható. Ne 
használja nedvszívó anyagokon, szöveteken vagy olyan felületeken, amelyek képesek felszívni a 
ragasztót. Ha allergiás reakció lép fel (bQrpír, viszketés vagy duzzanat), hagyja abba a termék 
használatát, és kérjen orvosi segítséget. Ha a ragasztó nem kívánt felületre kerül, azonnal távolítsa el 
acetonnal vagy speciális ragasztóeltávolítóval. Ha kétségei vannak a termék használatával vagy 
biztonságával kapcsolatban, mindig kérjen tanácsot szakembertQl, vagy kövesse a terméken található 
utasításokat. 

 

EN - Safety instruc琀椀ons for universal superglue 

The glue contains strong chemicals that may cause respiratory irrita}on. Ensure adequate ven}la}on 
during applica}on. When used in con昀椀ned spaces or with larger amounts of glue, use a respirator or 
ensure su昀케cient ven}la}on to avoid inhaling fumes. The glue may cause irrita}on to eyes and skin. 
When handling the glue, wear protec}ve goggles and gloves. If the glue comes into contact with skin, 
immediately wash the a昀昀ected area with water and soap. If it gets into the eyes, immediately rinse 
with plenty of water and seek medical aten}on. The glue is not intended for consump}on. If ingested, 



seek medical help immediately and bring the packaging with you. Keep the glue out of reach of children 
and pets. The surface to which you apply the glue must be dry, clean, and degreased to ensure op}mal 
bonding. Store the glue in its original closed container in a cool, dry, and well-ven}lated place, away 
from heat sources and direct sunlight. A昀琀er use, immediately close the tube to prevent the glue from 
drying out or hardening. When using, apply the glue only in small amounts. The glue is intended for 
use on plas}cs, porcelain, metal, leather, rubber, cardboard, and glass. Do not use on absorbent 
materials, fabrics, or surfaces that may absorb the glue. If an allergic reac}on occurs (redness, itching, 
or swelling), stop using the product and seek medical help. If the glue gets onto an unwanted area, 
immediately remove it using acetone or a special adhesive remover. If you have any doubts about the 
use or safety of the product, always consult an expert or follow the instruc}ons provided on the 
product packaging. 

 

DE - Sicherheitsanweisungen für universellen Sekundenkleber 

Der Kleber enthält starke Chemikalien, die die Atemwege reizen können. Sorgen Sie für ausreichende 
Belü昀琀ung während der Anwendung. Bei Verwendung in geschlossenen Räumen oder bei größeren 
Mengen Kleber verwenden Sie einen Atemschutz oder stellen Sie eine ausreichende Belü昀琀ung sicher, 
um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden. Der Kleber kann Augen und Haut reizen. Tragen Sie beim 
Umgang mit dem Kleber Schutzbrille und Handschuhe. Wenn der Kleber mit der Haut in Kontakt 
kommt, spülen Sie die betro昀昀ene Stelle sofort mit Wasser und Seife ab. Wenn der Kleber in die Augen 
gelangt, spülen Sie sie sofort mit viel Wasser aus und suchen Sie ärztliche Hilfe auf. Der Kleber ist nicht 
zum Verzehr geeignet. Wenn er verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf und nehmen Sie die 
Verpackung mit. Bewahren Sie den Kleber außerhalb der Reichweite von Kindern und Haus}eren auf. 
Die Ober昀氀äche, auf die Sie den Kleber au昀琀ragen, muss trocken, sauber und envetet sein, um eine 
op}male Ha昀琀ung zu gewährleisten. Bewahren Sie den Kleber in seiner Originalverpackung an einem 
kühlen, trockenen und gut belü昀琀eten Ort auf, fern von Wärmequellen und direkter 
Sonneneinstrahlung. Verschließen Sie die Tube nach der Anwendung sofort, um ein Austrocknen oder 
Verhärten des Klebers zu verhindern. Tragen Sie den Kleber nur in kleinen Mengen auf. Der Kleber ist 
für die Verwendung auf Kunststo昀昀, Porzellan, Metall, Leder, Gummi, Karton und Glas geeignet. 
Verwenden Sie ihn nicht auf saugfähigen Materialien, Sto昀昀en oder Ober昀氀ächen, die den Kleber 
absorbieren können. Bei einer allergischen Reak}on (Rötung, Juckreiz oder Schwellung) stellen Sie die 
Verwendung des Produkts ein und suchen Sie einen Arzt auf. Wenn der Kleber an eine unerwünschte 
Stelle gelangt, envernen Sie ihn sofort mit Aceton oder einem speziellen Kleberenverner. Wenn Sie 
Zweifel an der Verwendung oder Sicherheit des Produkts haben, wenden Sie sich immer an einen 
Fachmann oder befolgen Sie die auf der Verpackung angegebenen Anweisungen. 

 

RO - Instrucțiuni de siguranț� pentru adezivul universal pentru secunde 

Adezivul con�ine substan�e chimice puternice care pot provoca irita�ii ale c�ilor respiratorii. Asigura�i o 
ven}la�ie adecvat� în }mpul aplic�rii. Dac� este u}lizat în înc�peri închise sau în can}t��i mari, u}liza�i 
un aparat de respira�ie sau asigura�i o ven}la�ie adecvat� pentru a evita inhalarea vaporilor. Adezivul 
poate provoca irita�ii la nivelul ochilor și pielii. Când manipula�i adezivul, purta�i ochelari de protec�ie 
și m�nuși. Dac� adezivul ajunge în contact cu pielea, sp�la�i imediat zona afectat� cu ap� și s�pun. Dac� 
ajunge în ochi, cl�}�i imediat cu mult� ap� și c�uta�i ajutor medical. Adezivul nu este des}nat 
consumului. Dac� este înghi�it, solicita�i imediat ajutor medical și aduce�i ambalajul cu dumneavoastr�. 
P�stra�i adezivul departe de copii și animale de companie. Suprafa�a pe care aplica�i adezivul trebuie 
s� 昀椀e uscat�, curat� și degresat� pentru a asigura o aderare op}m�. P�stra�i adezivul în ambalajul 



original, închis, într-un loc r�coros, uscat și bine ven}lat, departe de sursele de c�ldur� și de lumina 
direct� a soarelui. Dup� u}lizare, închide�i imediat tubul pentru a preveni uscarea sau înt�rirea 
adezivului. Aplica�i adezivul doar în can}t��i mici. Adezivul este des}nat u}liz�rii pe plas}c, por�elan, 
metal, piele, cauciuc, carton și s}cl�. Nu u}liza�i pe materiale absorbante, �es�turi sau suprafe�e care 
pot absorbi adezivul. Dac� apare o reac�ie alergic� (roșea��, mânc�rime sau um昀氀are), opri�i u}lizarea 
produsului și c�uta�i ajutor medical. Dac� adezivul ajunge într-o zon� nedorit�, îndep�rta�i-l imediat cu 
acetona sau un demachiant special pentru adeziv. Dac� ave�i orice îndoial� cu privire la u}lizarea sau 
siguran�a produsului, consulta�i întotdeauna un specialist sau urma�i instruc�iunile de pe ambalaj. 

 

BG - ИнEтDукц88 74 5е7оп4EноEт 74 ун86еDE4лно Eекунд8 леп8ло 

Леп8?>т> EJдJD64 E8?=8 E8<8к4?8, к>8т> <>74т д4 пD8G8=Oт дD47=е=е =4 д8E4те?=8те пJт8I4. 
ОE87уDете д>5D4 6е=т8?4F8O п> 6Dе<е =4 пD8?>6е=8е. ПD8 87п>?764=е 6 74т6>Dе=8 п><еIе=8O 
8?8 пD8 п>-7>?е<8 к>?8GеEт64 ?еп8?> 87п>?7649те DеEп8D4т>D 8?8 >E87уDете д>5D4 6е=т8?4F8O, 
74 д4 875е7=ете 6д8H64=ет> =4 87п4Dе=8O. Леп8?>т> <>6е д4 пD8G8=8 дD47=е=е =4 >G8те 8 
к>64т4. ПD8 D45>т4 E ?еп8?>т> =>Eете 74I8т=8 >G8?4 8 DJк468F8. Ак> ?еп8?>т> п>п4д=е 6JDEу 
к>64т4, =е74546=> 87п?4к=ете 74Eе7=4т>т> <OEт> E 6>д4 8 E4пу=. Ак> п>п4д=е 6 >G8те, 6ед=474 78 
87п?4к=ете E <=>7> 6>д4 8 п>тJDEете <ед8F8=Eк4 п><>I. Леп8?>т> =е е пDед=47=4Gе=> 74 
п>7?JI4=е. Ак> 5Jде п>7J?=4т>, =е74546=> п>тJDEете <ед8F8=Eк4 п><>I 8 67е<ете >п4к>6к4т4 
EJE Eе5е E8. ДDJ6те ?еп8?>т> 876J= >5Eе74 =4 деF4 8 д><4H=8 ?N58<F8. П>6JDE=>Eтт4, =4 к>Oт> 
=4=4EOте ?еп8?>т>, тDO564 д4 5Jде EуE4, G8Eт4 8 >5е7<4E?е=4, 74 д4 >E87уD8те >пт8<4?=> 
74?еп64=е. СJED4=O649те ?еп8?>т> 6 >D878=4?=4т4 <у 74т6>Dе=4 >п4к>6к4 =4 E?4д=>, EуE> 8 
д>5Dе пD>6етD86> <OEт>, д4?еG >т 87т>G=8F8 =4 т>п?8=4 8 пDOк4 E?J=Gе64 E6ет?8=4. С?ед 
уп>тDе54 =е74546=> 74т6>Dете ту54т4, 74 д4 пDед>т6D4т8те 87EJE64=ет> 8?8 6т6JDдO64=ет> =4 
?еп8?>т>. Н4=4EO9те ?еп8?>т> E4<> 6 <4?к8 к>?8GеEт64. Леп8?>т> е пDед=47=4Gе=> 74 
87п>?764=е 6JDEу п?4Eт<4E4, п>DFе?4=, <ет4?, к>64, 7у<4, к4Dт>= 8 EтJк?>. Не 7> 87п>?7649те 
6JDEу 45E>D58D4I8 <4теD84?8, тJк4=8 8?8 п>6JDE=>Eт8, к>8т> <>74т д4 45E>D58D4т ?еп8?>т>. 
Ак> Eе п>O68 4?еD78G=4 Dе4кF8O (74GеD6O64=е, EJD5е6 8?8 п>ду64=е), пDеуEт4=>6ете 
87п>?764=ет> =4 пD>дукт4 8 п>тJDEете <ед8F8=Eк4 п><>I. Ак> ?еп8?>т> п>п4д=е 6JDEу 
=е6е?4=4 7>=4, 6ед=474 7> >тEтD4=ете E 4Fет>= 8?8 EпеF84?е= п>G8Eт64I пDеп4D4т 74 ?еп8?4. 
Ак> 8<4те EJ<=е=8O >т=>E=> уп>тDе54т4 8?8 5е7>п4E=>Eтт4 =4 пD>дукт4, 68=478 Eе 
к>=Eу?т8D49те E екEпеDт 8?8 Eп47649те 8=EтDукF88те, п>E>Gе=8 =4 >п4к>6к4т4. 

 

UA - ІнEтDукцVW 7 5е7пек8 длO унV6еDE4льно7о Eекундно7о клеN 

К?е9 <VEт8ть E8?ь=V EV<VG=V DеG>68=8, OкV <>6уть 68к?8к4т8 п>дD47=е==O д8E4?ь=8E H?OEV6. 
З45е7пеGте д>Eт4т=N 6е=т8?OFVN пVд G4E 74Eт>Eу64==O. ПD8 68к>D8Eт4==V 6 74кD8т8E 
пD8<VIе==OE 45> пD8 6е?8кV9 кV?ьк>EтV к?еN 68к>D8Eт>6у9те DеEпVD4т>D 45> 745е7пеGте 
д>Eт4т=N 6е=т8?OFVN, I>5 у=8к=ут8 6д8E4==O п4DV6. К?е9 <>6е 68к?8к4т8 п>дD47=е==O >Gе9 т4 
HкVD8. ПVд G4E D>5>т8 7 к?еT< =>EVть 74E8E=V >ку?OD8 т4 Dук468Gк8. ЯкI> к?е9 п>тD4п8ть =4 HкVDу, 
=е749=> пD><89те уD46е=у дV?O=ку 6>д>N т4 <8?><. ЯкI> к?е9 п>тD4п8ть 6 >GV, =е749=> 
пD><89те WE 6е?8к>N кV?ькVEтN 6>д8 т4 76еD=VтьEO д> ?Vк4DO. К?е9 =е пD87=4Gе=89 д?O 66864==O. 
ЯкI> пD>к>6т=ут8, =е749=> 76еD=VтьEO д> ?Vк4DO т4 6V7ь<Vть уп4к>6ку 7 E>5>N. З5еDV749те к?е9 
п>д4?V 6Vд дVте9 т4 д><4H=VE т64D8=. П>6еDE=O, =4 Oку =4=>E8те к?е9, п>68==4 5ут8 EуE>N, G8Eт>N 
т4 7=е68Dе=>N д?O 745е7пеGе==O >пт8<4?ь=>7> 7Gеп?е==O. З5еDV749те к?е9 6 >D87V=4?ь=V9 
74кD8тV9 уп4к>6FV 6 пD>E>?>д=><у, EуE><у т4 д>5Dе 6е=т8?ь>64=><у <VEFV, п>д4?V 6Vд д6еDе? 
теп?4 т4 пDO<>7> E>=OG=>7> E6Vт?4. ПVE?O 68к>D8Eт4==O =е749=> 74кD89те тN58к, I>5 у=8к=ут8 



68E8E4==O 45> 747уEтV==O к?еN. Н4=>Eьте к?е9 ?8Hе =е6е?8к8<8 кV?ьк>EтO<8. К?е9 пD87=4Gе=89 
д?O 68к>D8Eт4==O =4 п?4Eт8ку, п>DFе?O=V, <ет4?V, HкVDV, 7у<V, к4Dт>=V т4 Eк?V. Не 68к>D8Eт>6у9те 
=4 п>7?8=4?ь=8E <4теDV4?4E, тк4=8=4E 45> п>6еDE=OE, OкV <>6уть п>7?8=4т8 к?е9. ЯкI> 68=8к4T 
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LT - Saugos instrukcijos universaliam sekundžis klijui 

Klijai turi s}pris cheminis med�iags, kurios gali sukel} kv�pavimo taks sudirginim�. U�}krinkite 
}nkam� v�dinim� naudojant klijus. Jei naudojate u�darose patalpose arba su didesniu klijs kiekiu, 
d�v�kite respiratoris arba u�}krinkite }nkam� v�dinim�, kad išvengtum�te gars įkv�pimo. Klijai gali 
sukel} akis ir odos dirginim�. Naudodami klijus d�v�kite apsauginius akinius ir pirš}nes. Jei klijai pateko 
ant odos, nedelsdami nuplaukite pa�eist� viet� vandeniu ir muilu. Jei klijai pateko į akis, nedelsdami 
praplaukite jas dideliu kiekiu vandens ir kreipkit�s į gydytoj�. Klijai n�ra skir} varto}. Jei prarijote, 
nedelsdami kreipkit�s į gydytoj� ir pasiimkite pakuot�. Laikykite klijus vaikams ir augin}niams 
nepasiekiamoje vietoje. Paviršius, ant kurio naudojate klijus, turi bk} sausas, švarus ir nuvalytas nuo 
riebals, kad bkts u�}krintas op}malus sukibimas. Laikykite klijus originalioje u�darytoje pakuot�je 
v�sioje, sausioje ir gerai v�dinamoje vietoje, toliau nuo šilumos šal}nis ir }esioginis saul�s spindulis. 
Po naudojimo nedelsdami u�darykite tktel�, kad klijai neišd�ikts ar nesus}ngts. Naudokite klijus }k 
ma�ais kiekiais. Klijai skir} naudo} plas}ko, porceliano, metalo, odos, gumos, kartono ir s}klo 
paviršiuose. Nenaudokite sugeriančiuose med�iaguose, audiniuose arba paviršiuose, kurie gali suger} 
klijus. Jei atsiranda alergin� reakcija (paraudimas, nie�ulys arba pa}nimas), nutraukite produkto 
naudojim� ir kreipkit�s į gydytoj�. Jei klijai pateko į ne}nkam� viet�, nedelsdami pašalinkite juos 
naudodami aceton� arba specials klijs valiklį. Jei turite kokis nors abejonis d�l produkto naudojimo ar 
saugumo, visada kreipkit�s į specialist� arba laikykit�s produkto pakuot�je pateikts instrukcijs. 

 

LV - Drošības nor�dījumi univers�lajam sekundes līmes līdzeklim 

Līmes sast�v� ir sp�cīgas 7īmiskas vielas, kas var izraisīt elpce=u kairin�jumu. Nodrošiniet pie}ekamu 
ven}l�ciju lietošanas laik�. Ja līmi izmantojat sl�gt�s telp�s vai liel�k� daudzum�, izmantojiet 
respiratoru vai nodrošiniet pie}ekamu ven}l�ciju, lai izvairītos no tvaiku ieelpošanas. Līmes var izraisīt 
acu un �das kairin�jumu. Str�d�jot ar līmi, valk�jiet aizsargbrilles un cimdus. Ja līme non�k saskar� ar 
�du, nekav�jo}es noskalojiet skarto vietu ar kdeni un ziep�m. Ja līme non�k acīs, nekav�jo}es 
izskalojiet t�s ar daudz kdens un mekl�jiet medicīnisko palīdzību. Līme nav paredz�ta norīšanai. Ja 
norīts, nekav�jo}es mekl�jiet medicīnisko palīdzību un Gemiet līmes iepakojumu līdzi. Uzglab�jiet līmi 
b�rniem un m�jdzīvniekiem nepieejam� viet�. Virsma, uz kuras }ek uzkl�ta līme, j�bkt sausai, 琁⬀rai un 
atbrīvotai no taukiem, lai nodrošin�tu op}m�lu sa7eri. Uzglab�jiet līmi oriģin�laj� nosl�gtaj� 
iepakojum� v�s�, saus� un labi ven}l�jam� viet�, t�lu no siltuma avo}em un }ešiem saules stariem. 
P�c lietošanas nekav�jo}es aizveriet tkbiGu, lai nov�rstu līmes iz�kšanu vai saciet�šanu. Uzkl�jiet līmi 
}kai nelielos daudzumos. Līme paredz�ta lietošanai uz plastmasas, porcel�na, met�la, �das, gumijas, 
kartona un s}kla. Neizmantojiet uz uzskcoš�m materi�liem, audumiem vai virsm�m, kas var uzskkt līmi. 
Ja rodas alerģiska reakcija (aps�rtums, nieze vai pietkkums), p�rtrauciet produkta lietošanu un 
mekl�jiet medicīnisko palīdzību. Ja līme non�k nev�lam� viet�, nekav�jo}es noGemiet to ar acetonu 



vai speci�lu līmes 琁⬀rīt�ju. Ja jums ir jebk�das šaubas par produkta lietošanu vai drošību, vienm�r 
konsult�jie}es ar speci�listu vai iev�rojiet nor�dījumus, kas nor�dī} uz iepakojuma. 

 

EE - Ohutusjuhised universaalse sekundiliimi jaoks 

Liim sisaldab tugevaid kemikaale, mis võivad hingamisteid ärritada. Veenduge, et kasutamise ajal oleks 
piisav ven}latsioon. Kui kasutate seda suletud ruumides või suuremates kogustes, kasutage 
respiraatorit või tagage piisav ven}latsioon, et väl}da aurude sissehingamist. Liim võib põhjustada 
silmade ja naha ärritust. Liimiga töötamisel kandke kaitseprille ja kindaid. Kui liim satub nahale, 
loputage kahjustatud ala kohe vee ja seebiga. Kui liim satub silma, loputage neid kohe rohke veega ja 
otsige ars}abi. Liim ei ole mõeldud allaneelamiseks. Kui allaneelatud, otsige viivitamatult ars}abi ja 
võtke pakend endaga kaasa. Hoidke liimi lastele ja lemmikloomadele kerges} kerges} ligipääsmatuks 
kohaks. Pinnas, kuhu liimi kantakse, peab olema kuiv, puhas ja rasvavaba, et tagada op}maalne 
kinnitus. Hoidke liimi originaalses suletud pakendis jahedas, kuivas ja häs} ven}leeritavas kohas, eemal 
kuumuse ja otsese päikesevalguse eest. Pärast kasutamist sulgege kohe tuub, et väl}da liimi kuivamist 
või kõvenemist. Kandke liimi ainult väikestes kogustes. Liim on mõeldud kasutamiseks plas}kul, 
portselanil, metallil, nahal, kummil, paberil ja klaasil. Ärge kasutage seda imavatele materjalidele, 
kangastele ega pindadele, mis võivad liimi neelata. Kui tekib allergiline reaktsioon (punetus, sügelus või 
turse), lõpetage toote kasutamine ja otsige ars}abi. Kui liim satub soovimatule pinnale, eemaldage see 
kohe atsetooni või spetsiaalse liimipuhastusvahendiga. Kui teil on kahtlusi toote kasutamise või 
ohutuse osas, küsige ala} nõu spetsialis}lt või järgige pakendil olevaid juhiseid. 

 

FR - Instruc琀椀ons de sécurité pour la colle universelle instantanée 

La colle con}ent des produits chimiques puissants qui peuvent provoquer des irrita}ons des voies 
respiratoires. Assurez-vous d'une ven}la}on adéquate lors de l'applica}on. Si vous u}lisez de la colle 
dans un espace clos ou en grande quan}té, u}lisez un respirateur ou assurez-vous d'une ven}la}on 
adéquate pour éviter l'inhala}on de vapeurs. La colle peut provoquer des irrita}ons des yeux et de la 
peau. Lorsque vous manipulez la colle, portez des lunetes de protec}on et des gants. Si la colle entre 
en contact avec la peau, rincez immédiatement la zone a昀昀ectée avec de l'eau et du savon. En cas de 
contact avec les yeux, rincez-les immédiatement à grande eau et consultez un médecin. La colle n'est 
pas des}née à être ingérée. Si elle est ingérée, consultez immédiatement un médecin et apportez 
l'emballage avec vous. Conservez la colle hors de portée des enfants et des animaux domes}ques. La 
surface sur laquelle vous appliquez la colle doit être sèche, propre et dégraissée pour assurer une 
adhérence op}male. Conservez la colle dans son emballage d'origine, fermé, dans un endroit frais, sec 
et bien ven}lé, à l'abri des sources de chaleur et de la lumière directe du soleil. Après u}lisa}on, fermez 
immédiatement le tube pour éviter que la colle ne sèche ou ne durcisse. Appliquez la colle uniquement 
en pe}tes quan}tés. La colle est des}née à être u}lisée sur des plas}ques, de la porcelaine, du métal, 
du cuir, du caoutchouc, du carton et du verre. Ne l'u}lisez pas sur des matériaux absorbants, des }ssus 
ou des surfaces suscep}bles d'absorber la colle. En cas de réac}on allergique (rougeurs, 
démangeaisons ou gon昀氀ements), arrêtez d'u}liser le produit et consultez un médecin. Si la colle est 
appliquée sur une zone non désirée, enlevez-la immédiatement à l'aide d'acétone ou d'un netoyant 
spécialisé pour colles. Si vous avez des doutes sur l'u}lisa}on ou la sécurité du produit, consultez 
toujours un professionnel ou suivez les instruc}ons indiquées sur l'emballage. 

 



ES - Instrucciones de seguridad para el pegamento universal de secado rápido 

El pegamento con}ene sustancias químicas fuertes que pueden causar irritación en las vías 
respiratorias. Asegúrese de que haya su昀椀ciente ven}lación al aplicar el pegamento. Si lo usa en espacios 
cerrados o en grandes can}dades, use un respirador o asegúrese de tener una ven}lación adecuada 
para evitar inhalar los vapores. El pegamento puede causar irritación en los ojos y la piel. Al manipular 
el pegamento, use gafas protectoras y guantes. Si el pegamento entra en contacto con la piel, enjuague 
inmediatamente el área afectada con agua y jabón. Si entra en los ojos, enjuáguelos inmediatamente 
con abundante agua y busque atención médica. El pegamento no está des}nado a ser ingerido. Si se 
ingiere, busque atención médica inmediatamente y lleve el envase consigo. Mantenga el pegamento 
fuera del alcance de los niños y mascotas. La super昀椀cie sobre la que se aplique el pegamento debe 
estar seca, limpia y libre de grasa para asegurar una adhesión óp}ma. Conserve el pegamento en su 
envase original y cerrado en un lugar fresco, seco y bien ven}lado, alejado de fuentes de calor y luz 
solar directa. Después de usarlo, cierre inmediatamente el tubo para evitar que el pegamento se seque 
o se endurezca. Aplique el pegamento solo en pequeñas can}dades. El pegamento está diseñado para 
usarse sobre plás}cos, porcelana, metal, cuero, goma, cartón y vidrio. No lo use sobre materiales 
absorbentes, telas o super昀椀cies que puedan absorber el pegamento. Si experimenta una reacción 
alérgica (enrojecimiento, picazón o hinchazón), deje de usar el producto y busque atención médica. Si 
el pegamento entra en un lugar no deseado, re琀relo inmediatamente con acetona o un limpiador 
especial para pegamento. Si }ene dudas sobre el uso o la seguridad del producto, consulte siempre a 
un especialista o siga las instrucciones del envase. 

 

IT - Istruzioni di sicurezza per la colla universale istantanea 

La colla con}ene sostanze chimiche for} che possono causare irritazioni alle vie respiratorie. Assicurarsi 
che ci sia una ven}lazione adeguata durante l'applicazione. Se si u}lizza in ambien} chiusi o in grandi 
quan}tà, u}lizzare una maschera prote}va o garan}re una buona ven}lazione per evitare l'inalazione 
dei vapori. La colla può causare irritazioni agli occhi e alla pelle. Quando si maneggia la colla, indossare 
occhiali prote}vi e guan}. Se la colla entra in contato con la pelle, sciacquare immediatamente la zona 
interessata con acqua e sapone. Se entra negli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante 
acqua e consultare un medico. La colla non è des}nata all'inges}one. Se ingerita, consultare 
immediatamente un medico e portare con sé il contenitore. Conservare la colla fuori dalla portata di 
bambini e animali domes}ci. La super昀椀cie su cui si applica la colla deve essere asciuta, pulita e priva 
di grasso per garan}re una buona adesione. Conservare la colla nel suo contenitore originale chiuso in 
un luogo fresco, asciuto e ben ven}lato, lontano da fon} di calore e luce solare direta. Dopo l'uso, 
chiudere immediatamente il tubo per evitare che la colla si secchi o si indurisca. Applicare la colla solo 
in piccole quan}tà. La colla è des}nata all'uso su plas}ca, porcellana, metallo, pelle, gomma, cartone e 
vetro. Non usarla su materiali assorben}, tessu} o super昀椀ci che potrebbero assorbire la colla. Se si 
veri昀椀ca una reazione allergica (arrossamento, prurito o gon昀椀ore), interrompere l'uso del prodoto e 
consultare un medico. Se la colla 昀椀nisce in un posto indesiderato, rimuoverla immediatamente con 
acetone o un detergente speciale per colle. Se avete dubbi sull'uso o sulla sicurezza del prodoto, 
consultate sempre un esperto o seguite le istruzioni riportate sulla confezione. 

 

DK - Sikkerhedsinstruk琀椀oner 琀椀l universel sekundlim 

Limen indeholder stærke kemikalier, der kan forårsage irrita}on af lu昀琀vejene. Sørg for }lstrækkelig 
ven}la}on under påføring. Hvis du bruger limen i lukkede rum eller i større mængder, skal du bruge en 



respirator eller sørge for }lstrækkelig ven}la}on for at undgå indånding af dampe. Limen kan forårsage 
irrita}on af øjne og hud. Brug beskytelsesbriller og handsker, når du håndterer limen. Hvis limen 
kommer i kontakt med huden, skal du straks vaske det berørte område med vand og sæbe. Hvis limen 
kommer i øjnene, skal du straks skylle dem med rigeligt vand og søge lægehjælp. Limen er ikke beregnet 
}l indtagelse. Hvis den indtages, skal du straks søge lægehjælp og tage emballagen med dig. Opbevar 
limen u}lgængeligt for børn og kæledyr. Over昀氀aden, som limen påføres, skal være tør, ren og a昀昀edtet 
for at sikre op}mal vedhæ昀琀ning. Opbevar limen i sin originale lukkede emballage på et køligt, tørt og 
godt ven}leret sted væk fra varmekilder og direkte sollys. Luk straks tuben e昀琀er brug for at forhindre, 
at limen tørrer eller s}vner. Påfør kun limen i små mængder. Limen er beregnet }l brug på plast, 
porcelæn, metal, læder, gummi, papir og glas. Brug ikke på absorberende materialer, teks}ler eller 
over昀氀ader, der kan absorbere limen. Hvis der opstår en allergisk reak}on (rødme, kløe eller hævelse), 
skal du stoppe med at bruge produktet og søge lægehjælp. Hvis limen kommer på et uønsket sted, 昀樀ern 
den straks med acetone eller et specielt limrensningsmiddel. Hvis du har nogen tvivl om brugen eller 
sikkerheden ved produktet, skal du al}d konsultere en specialist eller følge instruk}onerne på 
emballagen. 

 

NL - Veiligheidsinstruc琀椀es voor universele secondenlijm 

De lijm bevat sterke chemicaliën die de luchtwegen kunnen irriteren. Zorg voor voldoende ven}la}e 
}jdens het aanbrengen. Als u de lijm in gesloten ruimtes of in grote hoeveelheden gebruikt, draag dan 
een ademhalingsmasker of zorg voor voldoende ven}la}e om inademing van dampen te voorkomen. 
De lijm kan irrita}e van de ogen en de huid veroorzaken. Draag beschermende bril en handschoenen 
}jdens het hanteren van de lijm. Als de lijm in contact komt met de huid, spoel het aangetaste gebied 
onmiddellijk af met water en zeep. Als de lijm in de ogen komt, spoel ze dan onmiddellijk met veel 
water en raadpleeg een arts. De lijm is niet bedoeld voor inname. Bij inname, raadpleeg onmiddellijk 
een arts en neem de verpakking mee. Bewaar de lijm buiten het bereik van kinderen en huisdieren. 
Het oppervlak waarop de lijm wordt aangebracht, moet droog, schoon en vetvrij zijn om een op}male 
hech}ng te garanderen. Bewaar de lijm in de originele afgesloten verpakking op een koele, droge en 
goed geven}leerde plaats, uit de buurt van warmtebronnen en direct zonlicht. Sluit de tube 
onmiddellijk na gebruik om te voorkomen dat de lijm uitdroogt of hard wordt. Breng de lijm alleen in 
kleine hoeveelheden aan. De lijm is bedoeld voor gebruik op plas}c, porselein, metaal, leer, rubber, 
karton en glas. Gebruik het niet op absorberende materialen, sto昀昀en of oppervlakken die de lijm 
kunnen absorberen. Bij een allergische reac}e (roodheid, jeuk of zwelling), stop met het gebruik van 
het product en raadpleeg een arts. Als de lijm op een ongewenste plaats komt, verwijder deze dan 
onmiddellijk met aceton of een speciaal lijmreiniger. Als u twijfelt over het gebruik of de veiligheid van 
het product, raadpleeg dan al}jd een specialist of volg de aanwijzingen op de verpakking. 

 

SE - Säkerhetsinstruk琀椀oner för universell superlim 

Limmet innehåller starka kemikalier som kan orsaka irrita}on i lu昀琀vägarna. Se }ll at det 昀椀nns }llräcklig 
ven}la}on vid applicering. Om limmet används i slutna utrymmen eller i större mängder, använd en 
andningsmask eller säkerställ }llräcklig ven}la}on för at undvika inandning av ångor. Limmet kan 
orsaka irrita}on av ögon och hud. Vid hantering av limmet, använd skyddsglasögon och handskar. Om 
limmet kommer i kontakt med huden, skölj omedelbart det drabbade området med vaten och tvål. 
Om limmet kommer i ögonen, skölj dem omedelbart med mycket vaten och sök läkarvård. Limmet är 
inte avset för förtäring. Vid förtäring, sök omedelbart läkarvård och ta med förpackningen. Förvara 
limmet utom räckhåll för barn och husdjur. Ytan som limmet appliceras på bör vara torr, ren och fevri 



för at säkerställa op}mal vidhä昀琀ning. Förvara limmet i originalförpackningen, försluten, på en sval, 
torr och välven}lerad plats, borta från värmekällor och direkt solljus. Stäng omedelbart tuben e昀琀er 
användning för at förhindra at limmet torkar eller stelnar. Applicera limmet endast i små mängder. 
Limmet är avset at användas på plast, porslin, metall, läder, gummi, kartong och glas. Använd det inte 
på absorberande material, tyg eller ytor som kan absorbera limmet. Vid allergisk reak}on (rodnad, 
klåda eller svullnad), sluta använda produkten och sök läkarvård. Om limmet kommer på et oönskat 
ställe, ta bort det omedelbart med aceton eller et speciellt limrengöringsmedel. Om du har några tvivel 
om användningen eller säkerheten av produkten, konsultera all}d en specialist eller följ instruk}onerna 
på förpackningen. 

 

FI - Turvallisuusohjeet yleiselle pikaliimalle 

Liimassa on voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat aiheutaa hengitysteiden ärsytystä. Varmista riitävä 
ilmanvaihto liiman levitämisen aikana. Jos käytät liimaa suljetuissa }loissa tai suurina määrinä, käytä 
hengityssuojainta tai varmista riitävä ilmanvaihto estääksesi höyryjen hengitämisen. Liima voi 
aiheutaa silmien ja ihon ärsytystä. Käytä suojalaseja ja käsineitä käsitellessäsi liimaa. Jos liima joutuu 
iholle, huuhtele alue välitömäs} vedellä ja saippualla. Jos liima menee silmiin, huuhtele ne välitömäs} 
runsaalla vedellä ja hakeudu lääkärin hoitoon. Liima ei ole tarkoitetu nau}tavaksi. Jos liima nau}taan, 
hakeudu välitömäs} lääkärin hoitoon ja ota pakkauksesi mukaasi. Säilytä liima lasten ja 
lemmikkieläinten ulotumatomissa. Pinta, johon liimaa levitetään, on oltava kuiva, puhdas ja rasvaton 
op}maalisen tartuvuuden varmistamiseksi. Säilytä liima alkuperäisessä suljetussa pakkauksessa 
viileässä, kuivassa ja hyvin tuuletetussa paikassa, poissa lämmönlähteistä ja suorasta auringonvalosta. 
Sulje tuubi välitömäs} käytön jälkeen estääksesi liiman kuivumisen tai kovetumisen. Levitä liimaa vain 
pieninä määrinä. Liima on tarkoitetu käytetäväksi muoveilla, posliinilla, metallilla, nahalla, kumilla, 
pahvilla ja lasilla. Älä käytä sitä imukykyisillä materiaaleilla, kankailla tai pinnoilla, jotka voivat imeä 
liimaa. Jos ilmenee allerginen reak}o (punoitusta, ku}naa tai turvotusta), lopeta tuoteen käytö ja hae 
lääkärin apua. Jos liima menee ei-toivotuun paikkaan, poista se välitömäs} asetoonilla tai erityisellä 
liimapesuaineella. Jos sinulla on epäilyksiä tuoteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota aina yhteytä 
asiantun}jaan tai noudata pakkauksessa olevia ohjeita. 

 

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for universell sekundlim 

Limet inneholder sterke kjemikalier som kan forårsake irritasjon i lu昀琀veiene. Sørg for }lstrekkelig 
ven}lasjon under påføring. Hvis du bruker limet i lukkede rom eller i store mengder, bruk et pustemask 
eller sørg for }lstrekkelig ven}lasjon for å unngå innånding av dampene. Limet kan forårsake irritasjon 
i øynene og på huden. Bruk vernebriller og hansker når du håndterer limet. Hvis limet kommer i kontakt 
med huden, skyll det berørte området umiddelbart med vann og såpe. Hvis limet kommer i øynene, 
skyll dem umiddelbart med rikelig med vann og søk medisinsk hjelp. Limet er ikke ment for inntak. Hvis 
det svelges, søk øyeblikkelig medisinsk hjelp og ta emballasjen med deg. Oppbevar limet u}lgjengelig 
for barn og kjæledyr. Over昀氀aten der limet påføres, bør være tørr, ren og fevri for å sikre op}mal 
vedhe昀琀. Oppbevar limet i den originale lukkede emballasjen på et kjølig, tørt og godt ven}lert sted, 
bort fra varmekilder og direkte sollys. Lukk tuben umiddelbart eter bruk for å hindre at limet tørker ut 
eller s}vner. Påfør limet kun i små mengder. Limet er ment for bruk på plast, porselen, metall, lær, 
gummi, kartong og glass. Ikke bruk det på absorberende materialer, sto昀昀er eller over昀氀ater som kan 
absorbere limet. Hvis du får en allergisk reaksjon (rødhet, kløe eller hevelse), slute å bruke produktet 
og søk medisinsk hjelp. Hvis limet kommer på et uønsket sted, 昀樀ern det umiddelbart med aceton eller 



et spesialrenser for lim. Hvis du har noen tvil om bruken eller sikkerheten }l produktet, konsulter all}d 
en spesialist eller følg instruksjonene på emballasjen. 

 

GR - Ο´·³¯µÃ αÃφα¼µ¯αÃ ³»α Ç·¾ »α»¿¼»»¯ »Ï¼¼α ÃÇ»³½¯Ã 

Η »Ï¼¼³ ÃµÄ»¯Çµ» »ÃÇÈÄ¯Ã Ç¸½»»¯Ã ¿ÈÃ¯µÃ Ã¿È ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ã¿È¾ µÄµ»»Ã½Ï ÃÇ¿ÈÃ ³µÄ³³É³¿ύÃ. 
Ε¿³Ãφ³¼¯ÃÇµ µÃ³Ä»¯ ³µÄ»Ã½Ï »³Ç¯ Ç¸¾ µφ³Ä½¿³¯. Ε¯¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç¸¾ »Ï¼¼³ Ãµ »¼µ»ÃÇ¿ύÃ ÇώÄ¿ÈÃ 
¯ Ãµ ½µ³¯¼µÃ Ã¿ÃÏÇ¸ÇµÃ, φ¿Ä¯ÃÇµ ³¾³Ã¾µÈÃÇ¯Ä³ ¯ µ¿³Ãφ³¼¯ÃÇµ µÃ³Ä»¯ ³µÄ»Ã½Ï ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ 
Ç¸¾ µ»ÃÃ¾¿¯ ³Ç½ώ¾. Η »Ï¼¼³ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ãµ» µÄµ»»Ã½Ï ÃÇ³ ½¯Ç»³ »³» ÃÇ¿ ́ ¯Ä½³. ΌÇ³¾ Çµ»Ä¯·µÃÇµ 
Ç¸¾ »Ï¼¼³, φ¿Ä¯ÃÇµ ÃÄ¿ÃÇ³ÇµÈÇ»»¯ ³È³¼»¯ »³» ³¯¾Ç»³. Ε¯¾ ¸ »Ï¼¼³ ¯Ä»µ» Ãµ µÃ³φ¯ ½µ Ç¿ ´¯Ä½³, 
¿µÃ¼ύ¾µÇµ ³½¯ÃÉÃ Ç¸¾ µÃ¸Äµ³Ã½¯¾¸ ÃµÄ»¿Ç¯ ½µ ¾µÄÏ »³» Ã³Ã¿ύ¾». Ε¯¾ ¸ »Ï¼¼³ ¯Ä»µ» Ãµ µÃ³φ¯ ½µ Ç³ 
½¯Ç»³, ¿µÃ¼ύ¾µÇµ Ç³ ³½¯ÃÉÃ ½µ ¯φ»¿¾¿ ¾µÄÏ »³» ·¸Ç¯ÃÇµ »³ÇÄ»»¯ ³¿¯»µ»³. Η »Ï¼¼³ ´µ¾ ÃÄ¿¿Ä¯·µÇ³» 
³»³ »³Ç¯Ã¿Ã¸. Ε¯¾ »³Ç³Ã¿»µ¯, ·¸Ç¯ÃÇµ ³½¯ÃÉÃ »³ÇÄ»»¯ ³¿¯»µ»³ »³» Ã¯ÄÇµ Ç¸ ÃÈÃ»µÈ³Ã¯³ ½³·¯ Ã³Ã. 
ΦÈ¼¯¿Çµ Ç¸¾ »Ï¼¼³ ½³»Ä»¯ ³ÃÏ Ã³»´»¯ »³» »³Ç¿»»¯´»³. Η µÃ»φ¯¾µ»³ ÃÇ¸¾ ¿Ã¿¯³ µφ³Ä½Ï·µÇµ Ç¸¾ »Ï¼¼³ 
ÃÄ¯Ãµ» ¾³ µ¯¾³» ÃÇµ³¾¯, »³»³Ä¯ »³» ³Ã³¼¼³³½¯¾¸ ³ÃÏ ¼¯Ã¿Ã, ÃÄ¿»µ»½¯¾¿È ¾³ µ¿³Ãφ³¼»ÃÇµ¯ ̧  ³¯¼Ç»ÃÇ¸ 
ÃÄÏÃφÈÃ¸. ΦÈ¼¯¿Çµ Ç¸¾ »Ï¼¼³ ÃÇ¸¾ ³ÄÇ»»¯, »¼µ»ÃÇ¯ ÃÈÃ»µÈ³Ã¯³ Ç¸Ã Ãµ ´Ä¿ÃµÄÏ, ¿¸ÄÏ »³» »³¼¯ 
³µÄ»·Ï½µ¾¿ ½¯Ä¿Ã, ½³»Ä»¯ ³ÃÏ Ã¸³¯Ã »µÄ½ÏÇ¸Ç³Ã »³» ¯½µÃ¸ ¸¼»³»¯ ³»Ç»¾¿³¿¼¯³. Κ¼µ¯ÃÇµ ³½¯ÃÉÃ Ç¸¾ 
Ç¿ύ½Ã³ ½µÇ¯ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ ³»³ ¾³ ³Ã¿ÇÄ¯ÈµÇµ Ç¸¾ ¿¯Ä³¾Ã¸ ¯ Ç¿ ÃÇ¯³¾É½³ Ç¸Ã »Ï¼¼³Ã. Εφ³Ä½ÏÃÇµ Ç¸¾ 
»Ï¼¼³ ½Ï¾¿ Ãµ ½»»Ä¯Ã Ã¿ÃÏÇ¸ÇµÃ. Η »Ï¼¼³ µ¯¾³» »³Ç¯¼¼¸¼¸ ³»³ ÇÄ¯Ã¸ Ãµ Ã¼³ÃÇ»»Ï, Ã¿ÄÃµ¼¯¾¸, 
½¯Ç³¼¼¿, ´¯Ä½³, »³¿ÈÇÃ¿ύ», Ç³ÄÇÏ¾» »³» ³È³¼¯. Μ¸¾ Ç¸ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ãµ ³Ã¿ÄÄ¿φ¸Ç»»¯ È¼»»¯, 
Èφ¯Ã½³Ç³ ¯ µÃ»φ¯¾µ»µÃ Ã¿È ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ³Ã¿ÄÄ¿φ¯Ã¿È¾ Ç¸¾ »Ï¼¼³. Ε¯¾ Ã³Ä¿ÈÃ»³ÃÇµ¯ ³¼¼µÄ³»»¯ 
³¾Ç¯´Ä³Ã¸ (µÄÈ»ÄÏÇ¸Ç³, »¾¸Ã½ÏÃ ̄  ÃÄ¯¿»½¿), ÃÇ³½³Ç¯ÃÇµ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ Ç¿È ÃÄ¿ËÏ¾Ç¿Ã »³» ·¸Ç¯ÃÇµ »³ÇÄ»»¯ 
³¿¯»µ»³. Α¾ ¸ »Ï¼¼³ φÇ¯Ãµ» Ãµ ³¾µÃ»»ύ½¸Ç¿ Ã¸½µ¯¿, ³φ³»Ä¯ÃÇµ Ç¸ ³½¯ÃÉÃ ½µ ³»µÇÏ¾¸ ¯ µ»´»»Ï 
»³»³Ä»ÃÇ»»Ï »Ï¼¼³Ã. Α¾ ¯ÇµÇµ ³½φ»³¿¼¯µÃ ³»³ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ ¯ Ç¸¾ ³Ãφ¯¼µ»³ Ç¿È ÃÄ¿ËÏ¾Ç¿Ã, 
ÃÈ½³¿È¼µÈÇµ¯Çµ Ã¯¾Ç³ ¯¾³¾ µ»´»»Ï ¯ ³»¿¼¿È»¯ÃÇµ Ç»Ã ¿´¸³¯µÃ ÃÇ¸ ÃÈÃ»µÈ³Ã¯³. 

 

MK - Уп4тEт64 74 5е75едноEт 74 ун86еD74лно Eекунд4Dно леп8ло 

Леп8?>т> E>дD68 E8?=8 Eе<8к4?88 к>8 <>64т д4 пDед8768к44т 8D8т4F8X4 =4 д8H=8те п4т8Hт4. 
О5е75едете д>6>?=4 6е=т8?4F8X4 пD8 =4=>Hе^е =4 ?еп8?>т>. Ак> 7> к>D8Eт8те ?еп8?>т> 6> 
74т6>Dе=8 пD>Eт>D88 8?8 6> 7>?е<8 к>?8G8=8, к>D8Eтете DеEп8D4т>D 8?8 >5е75едете д>6>?=4 
6е=т8?4F8X4 74 д4 Eе 875е7=е 6д8Hу64^е =4 8Eп4Dу64^4т4. Леп8?>т> <>6е д4 пDед8768к4 
8D8т4F8X4 =4 >G8те 8 к>64т4. К>74 <4=8пу?8D4те E> ?еп8?>т>, =>Eете 74Hт8т=8 >G8?4 8 D4к468F8. 
Ак> ?еп8?>т> д>Xде 6> к>=т4кт E> к>64т4, 6ед=4H 87<8Xте 7> п>7>де=>т> <еEт> E> 6>д4 8 E4пу=. 
Ак> д>Xде 6> к>=т4кт E> >G8те, 6ед=4H 87<8Xте 78 E> <=>7у 6>д4 8 п>54D4Xте <ед8F8=Eк4 п><>H. 
Леп8?>т> =е е =4<е=ет> 74 к>=Eу<8D4^е. Ак> Eе пD>7>?т4, 6ед=4H п>54D4Xте <ед8F8=Eк4 п><>H 
8 7е<ете X4 4<54?464т4 E> Eе5е. Чу64Xте 7> ?еп8?>т> =4д6>D >д д>D4т =4 деF4 8 д><4H=8 
<8?е=8G8^4. П>6DH8=4т4 =4 к>X4 Eе =4=еEу64 ?еп8?>т> тDе54 д4 58де Eу64, G8Eт4 8 5е7 <4E=>т88 
74 д4 Eе >E87уD4 >пт8<4?=> ?епе^е. Чу64Xте 7> ?еп8?>т> 6> >D878=4?=4т4 74т6>Dе=4 4<54?464 
=4 ?4д=>, Eу6> 8 д>5D> пD>6етDу64=> <еEт>, д4?еку >д 876>D8 =4 т>п?8=4 8 д8Dект=4 E>=Gе64 
E6ет?8=4. П> уп>тDе54 6ед=4H 74т6>Dете X4 ту54т4 74 д4 EпDеG8те д4 Eе 8EуH8 8?8 Eт6Dд=е. 
Н4=еEу64Xте ?еп8?> E4<> 6> <4?8 к>?8G8=8. Леп8?>т> е =4<е=ет> 74 уп>тDе54 =4 п?4Eт8к4, 
п>DFе?4=, <ет4?, к>64, 7у<4, к4Dт>= 8 Eт4к?>. Не 7> к>D8Eтете =4 45E>D5е=т=8 <4теD8X4?8, 
текEт8? 8?8 п>6DH8=8 к>8 <>64т д4 4пE>D58D44т ?еп8?>. Ак> Eе п>X468 4?еD78Eк4 Dе4кF8X4 
(FD6е=8?>, GеH4^е 8?8 >т>к), пDеEт4=ете д4 7> к>D8Eт8те пD>876>д>т 8 п>54D4Xте <ед8F8=Eк4 
п><>H. Ак> ?еп8?>т> Eт87=е =4 =ек>е =еп>6е?=> <еEт>, 6ед=4H >тEтD4=ете 7> E> 4Fет>= 8?8 



EпеF8X4?е= G8Eт4G 74 ?еп8?4. Ак> 8<4те к4к68 58?> E><=е68 74 уп>тDе54т4 8?8 5е75ед=>Eт4 =4 
пD>876>д>т, Eек>74H к>=Eу?т8D4Xте Eе E> EпеF8X4?8Eт 8?8 E?едете 78 уп4тEт64т4 =4 4<54?464т4. 

 

SI - Varnostna navodila za univerzalno sekundno lepilo 

Lepilo vsebuje močne kemikalije, ki lahko povzročijo dra�enje dihalnih po}. Poskrbite za dovolj 
ven}lacije med nanašanjem. Če lepilo uporabljate v zapr}h prostorih ali v večjih količinah, uporabite 
respirator ali zagotovite ustrezno ven}lacijo, da preprečite vdihavanje hlapov. Lepilo lahko povzroči 
dra�enje oči in ko�e. Pri rokovanju z lepilom nosite zaščitna očala in rokavice. Če lepilo pride v s}k s 
ko�o, takoj sperite prizadeto mesto z vodo in milom. Če lepilo pride v oči, jih takoj sperite z veliko vode 
in poiščite zdravniško pomoč. Lepilo ni namenjeno zau�itju. Če ga zau�ijete, takoj poiščite zdravniško 
pomoč in vzemite embala�o s seboj. Lepilo hranite izven dosega otrok in domačih �ivali. Površina, na 
katero nanesete lepilo, mora bi} suha, čista in brez maščob, da zagotovite op}malno lepljenje. Lepilo 
shranjujte v originalni zapr} embala�i na hladnem, suhem in dobro prezračenem mestu, stran od virov 
toplote in neposredne sončne svetlobe. Po uporabi takoj zaprite tubo, da preprečite, da bi lepilo 
posušilo ali otrdelo. Lepilo nanesite le v majhnih količinah. Lepilo je namenjeno za uporabo na plas}ki, 
porcelanu, kovini, usnju, gumi, kartonu in steklu. Ne uporabljajte ga na vpijajočih materialih, tkaninah 
ali površinah, ki lahko vpijejo lepilo. Če pride do alergijske reakcije (rdečica, srbenje ali oteklina), 
prenehajte z uporabo izdelka in poiščite zdravniško pomoč. Če lepilo pride na ne�eleno mesto, ga takoj 
odstranite z acetonom ali posebnim čis}lom za lepila. Če imate kakršna koli vprašanja glede uporabe 
ali varnos} izdelka, se vedno posvetujte s strokovnjakom ali upoštevajte navodila na embala�i. 

 

RS - Бе75едноEн4 упутEт64 74 ун86еD74лно Eекунд4Dно леп8ло 

Леп8?> E4дD68 X4ке Eе<8XEке <4теD8Xе к>Xе <>7у 874764т8 8D8т4F8Xу д8E4X=8E путе64. О5е75ед8те 
д>6>]=у 6е=т8?4F8Xу т>к>< =4=>Hе^4. Ак> к>D8Eт8те ?еп8?> у 74т6>Dе=8< пD>Eт>D8<4 8?8 у 
6е_8< к>?8G8=4<4, к>D8Eт8те DеEп8D4т>D 8?8 >E87уD4Xте д>6>]=у 6е=т8?4F8Xу д4 58Eте 875е7?8 
уд8E4^е п4D4. Леп8?> <>6е 874764т8 8D8т4F8Xу >G8Xу 8 к>6е. К4д4 Dук>64те ?еп8?><, =>E8те 
74Hт8т=е =4>G4Dе 8 Dук468Fе. Ак> ?еп8?> д>Vе у к>=т4кт E4 к>6><, >д<4E >пеD8те п>7>Vе=> 
<еEт> 6>д>< 8 E4пу=><. Ак> д>Vе у >G8, >д<4E 8E >пеD8те 6е?8к8< к>?8G8=4<4 6>де 8 п>тD468те 
<ед8F8=Eку п><>_. Леп8?> =8Xе =4<е^е=> 74 у=утD4H^у уп>тDе5у. Ак> Eе пD>7ут4, >д<4E 
п>тD468те <ед8F8=Eку п><>_ 8 п>=еE8те 4<54?46у E4 E>5><. Чу64Xте ?еп8?> 64= д><4H4X4 деFе 
8 ку_=8E ]у58<4F4. П>6DH8=4 =4 к>Xу Eе =4=>E8 ?еп8?> тDе54 д4 5уде Eу64, G8Eт4 8 5е7 <4Eт8 
к4к> 58 Eе >E87уD4?> >пт8<4?=> ?еп]е^е. Чу64Xте ?еп8?> у >D878=4?=>X 74т6>Dе=>X 4<54?468 
=4 E?4д=><, Eу6>< 8 д>5D> пD>6етDе=>< <еEту, д4?ек> >д 876>D4 т>п?>те 8 д8Dект=е Eу=Gе6е 
E6ет?>Eт8. Н4к>= уп>тDе5е, >д<4E 74т6>D8те ту5у к4к> 58Eте EпDеG8?8 д4 ?еп8?> 8EуH8 8?8 
Eт6Dд=е. Леп8?> =4=>E8те E4<> у <4?8< к>?8G8=4<4. Леп8?> Xе =4<е^е=> 74 уп>тDе5у =4 
п?4Eт8к4<4, п>DFе?4=у, <ет4?у, к>68, 7у<8, к4Dт>=у 8 Eт4к?у. Не<>Xте 74 к>D8Eт8т8 =4 уп8X4Xу_8< 
<4теD8X4?8<4, тк4=8=4<4 8?8 п>6DH8=4<4 к>Xе <>7у 4пE>D5>64т8 ?еп8?>. Ук>?8к> д>Vе д> 
4?еD78XEке Dе4кF8Xе (FD6е=8?>, E6D45 8?8 >т>к), пDеEт4=8те E4 уп>тDе5>< пD>876>д4 8 
п>тD468те <ед8F8=Eку п><>_. Ак> ?еп8?> д>Vе =4 =еп>6е]=> <еEт>, >д<4E 74 ук?>=8те 
4Fет>=>< 8?8 EпеF8X4?=8< >G8Eт4Gе< 74 ?еп8?>. Ак> 8<4те 58?> к4к6е =ед>у<8Fе >к> уп>тDе5е 
8?8 5е75ед=>Eт8 пD>876>д4, у6ек Eе к>=Eу?туXте E4 EтDуG^4к>< 8?8 пD4т8те упутEт64 =4 
4<54?468. 

 



HR - Sigurnosne upute za univerzalno sekundno ljepilo 

Ljepilo sadr�i jake kemikalije koje mogu uzrokova} iritaciju dišnih puteva. Osigurajte dovoljnu 
ven}laciju prilikom nanošenja ljepila. Ako koris}te ljepilo u zatvorenim prostorijama ili u većim 
količinama, koris}te respirator ili osigurajte dovoljnu ven}laciju kako biste izbjegli udisanje para. Ljepilo 
mo�e uzrokova} iritaciju očiju i ko�e. Pri rukovanju ljepilom nosite zaš}tne naočale i rukavice. Ako ljepilo 
do�e u kontakt s ko�om, odmah isperite zahvaćeno područje vodom i sapunom. Ako do�e u kontakt s 
očima, odmah ih isperite velikom količinom vode i potra�ite medicinsku pomoć. Ljepilo nije 
namijenjeno za unutarnju upotrebu. Ako se proguta, odmah potra�ite medicinsku pomoć i uzmite 
ambala�u sa sobom. Čuvajte ljepilo izvan dosega djece i kućnih ljubimaca. Površina na koju nanosite 
ljepilo mora bi} suha, čista i bez masnoća kako bi se osigurala op}malna prionljivost. Čuvajte ljepilo u 
originalnoj zatvorenoj ambala�i na hladnom, suhom i dobro prozračenom mjestu, daleko od izvora 
topline i izravne sunčeve svjetlos}. Nakon upotrebe odmah zatvorite tubu kako biste spriječili da ljepilo 
osuši ili stvrdne. Ljepilo nanosite samo u malim količinama. Ljepilo je namijenjeno za upotrebu na 
plas}ci, porculanu, metalu, ko�i, gumi, kartonu i staklu. Nemojte ga koris}} na upijajućim materijalima, 
tkaninama ili površinama koje mogu upi} ljepilo. Ako do�e do alergijske reakcije (crvenilo, svrbe� ili 
oteklina), prestanite koris}} proizvod i potra�ite medicinsku pomoć. Ako ljepilo dospije na ne�eljeno 
mjesto, odmah ga uklonite acetonom ili posebnim sredstvom za čišćenje ljepila. Ako imate bilo kakvih 
sumnji u vezi s uporabom ili sigurnošću proizvoda, uvijek se posavjetujte sa stručnjakom ili slijedite 
upute na ambala�i. 
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